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คู่มือการใชง้าน ASV-1000 
ในคราวนี� เราขอขอบคุณเป็นอยา่งยิ"งที"ไดเ้ลือกซื�อผลิตภณัฑจ์ากโยชิทาเคะเวิร์ค จาํกดั 

ทางเราหวงัวา่คุณลูกคา้จะใชผ้ลิตภณัฑอ์ยา่งถูกตอ้งและปลอดภยั 
ก่อนที"คุณลูกคา้จะใชผ้ลิตภณัฑใ์นครั� งแรก กรุณาอ่านคู่มือในหนา้นี�  และกรุณารักษาเอกสารนี� ใหดี้ 

คู่มือการใชง้านของผลิตภณัฑนี์�สามารถดาวน์โหลดที"เวบ็ไซตข์องทางเรา https://www.yoshitake.co.jp 
 

－－－－ ในเอกสารนี� มีการใช้สัญลักษณ์ต่อไปนี�  －－－－ 

คาํเตือน หากท่านปฏิบติัผดิอาจทาํใหผู้ใ้ชเ้สี"ยงต่อความตายหรือบาดเจบ็อยา่งร้ายแรง 
 

 

   

     ขอ้ควรระวงั หากปฏิบติัผดิอาจทาํใหผู้ใ้ชเ้สี"ยงต่อการบาดเจบ็เลก็นอ้ยหรือเป็นเพียงความเสียหายทางวสัดุเท่านั�น 
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รูปภาพที" 1 

1．รายละเอียดของสเปค 

●ASV-1000-R เมื"อใชก้บัของเหลว อาจทาํใหท่้อหรือผลิตภณัฑเ์สี"ยงต่อการแตกร้าวจากการกระทบดว้ยความดนั ดงันั�น กรุณาอยา่ใชง้านกบัของเหลว 

●สาํหรับขอ้มูลสเปคที"ไม่ไดอ้ยูใ่นที"นี�  กรุณาติดต่อบริษทัของเรา 
*1. ทิศทางการไหล 

 

 

 

 

 

 

 

*2. หากท่านใชก้บัของเหลวไวไฟ กรุณาติดต่อบริษทัของเรา 

*3. ความดนัของ Actuator: ความดนัของลมบีบภายใน Actuator 

โมเดล ASV-1000 ASV-1000-R ASV-1000-C 

ของเหลว 

ไอนํ�า, อากาศ, นํ�ารอ้น-นํ�าเยน็, 

นํ�ามนั (ไมเ่กนิ 600cSt), 

และแก๊สอื�นๆ *2 

ไอนํ�า, อากาศ, 

และแก๊สอื�นๆ *2 

ไอนํ�า, อากาศ, นํ�ารอ้น-

นํ�าเยน็, นํ�ามนั (ไมเ่กนิ 
600cSt),และแก๊สอื�นๆ *2 

ทศิทางการไหลของนํ�า*1 Flow below Flow above Flow below 

Size 15A～50A 

แรงดนัลมที"ใชง้านแต่ละรุ่น 

15A：0～1.5MPa 

20A：0～1.5MPa 

25A：0～0.9MPa 

32A：0～0.9MPa 

40A：0～0.6MPa 

50A：0～0.3MPa 

15A：0～1.5MPa 

20A：0～1.5MPa 

25A：0～1.5MPa 

32A：0～1.2MPa 

40A：0～1.0MPa 

50A：0～1.0MPa 

15A：0～1.5MPa 

20A：0～1.5MPa 

25A：0～1.5MPa 

32A：0～1.2MPa 

40A：0～1.0MPa 

50A：0～1.0MPa 

ช่วงความดนัอากาศที"ใชง้าน*3 
15A～25A：0.35～1.0MPa 

32A～50A：0.55～1.0MPa 

ดูตารางที"แนบมาดว้ย*4 

（ความดนัสูงสุด：1.0MPa） 

ดูตารางที"แนบมาดว้ย*5 

（ความดนัสูงสุด：1.0MPa） 

ความต่างของแรงดนัขั�นตํ"าใน
การทาํงาน  

0MPa（ความดนัดา้นที" Outlet ตํ"ากวา่ความดนัดา้นที" Inlet） 

อุณหภมูทิี�ใชง้าน -30～200℃ （ไมส่ามารถแขง็ตวัได）้ 

อุณหภมูริอบๆ -15～60℃ 

R
aw

 M
aterial 

Body เหลก็สแตนเลส 

Disc PTFE  

ACTUATOR อะลูมิเนียม 

ลกัษณะการตดิตั �ง ตามสะดวก 

การเชื�อมต่อกบั Body J IS Rc、NPT  

การเชื"อมต่อกบั Pilot port G1/4 

ความสามารถในการทาํงาน Normal Close Normal Open 

Flow below Flow above 

ทศิทางการไหล 
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*5 ASV-1000-C แรงดนัอากาศใช้งานขั-นตํ0า - ความดนัขณะทาํงาน 

*4 ASV-1000-R แรงดนัอากาศใช้งานขั-นตํ0า - ความดนัขณะทาํงาน 

คาํเตือน 

กรุณาดูตารางที"แนบมา เพื"อตรวจสอบค่าความดนัลมตํ"าสุดและค่าความดนัการใชง้านของ ASV-1000-R และ 1000-C 
*กรุณาอยา่ใชค้วามดนัลมใน Actuator เกิน 1.0 MPa 
 กรุณาอยา่ใหข้องไหลอื"นที"ไม่ใช่ลมไปยงั Actuator 

 

 

  

 

 

 

กรุณาตรวจสอบขอ้มูลที"แสดงบนป้ายประทบัของผลิตภณัฑแ์ละขอ้มูลของผลิตภณัฑที์"สั"งซื�อ 
*หากมีความแตกต่างในเนื�อหา กรุณาอยา่ใช ้และติดต่อบริษทัของเรา 

แรงดนัที"ใช ้(MPa) 

แร
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แผนภูมิของแรงดนัอากาศที"ใชง้านขั�นตํ"า – ความดนัขณะทาํงาน 

（ยกตวัอยา่ง） 

・ASV-1000-R 

Size 32A ซึ"งเป็นวาลว์เปิดเมื"อมีความดนัที"ใชง้านถึง 0.5MPa จะตอ้งใชค้วามดนัของลมในการควบคุมที" 0.25MPa 
หรือมากกวา่5 

        ・ASV-1000-C 

    Size 25A ซึ"งเป็นวาลว์เปิดเมื"อมีความดนัที"ใชง้านถึง 0.3MPa จะตอ้งใชค้วามดนัของลมที"ใชใ้นการควบคุมที" 
0.1MPa หรือมากกวา่ 

 

２. แนะนาํการทาํงานของตวัผลิตภัณฑ์ 

・ASV-1000, 1000-R 

(1) การปิดการทาํงาน 

เมื"อไม่มีความดันลมที"เข้าสู่อุปกรณ์ Actuator, โดยแรงดันของสปริง, วาล์วจะปิดอยู่ 
 

รูปภาพ 2 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VALVE 

SPRING 

ACTUATOR 

BODY 
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(2) การเปิดการทาํงาน 
 เมื"อมีการป้อนลมบีบอากาศจาก PILOT PORT เข้ามาความดันลมจะถูกอัดลงไปที"ด้านล่างของ PISTON 

และด้วยแรงกด SPRING จะทาํให้ PISTON เคลื"อนที"ขึ� นและทาํให้วาล์วเปิดตัว และในขณะเดียวกัน 
ตัวชี� วดัที" เชื"อมต่อกับ PISTON ก็จะถูกดันขึ� น ทาํให้เราสามารถตรวจสอบการเปิดตัวของวาล์วได้ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปภาพที" 3 
 

 

・ASV-1000-C 

(1) การเปิดการทาํงาน 

เมื"อไม่มีความดันลมที" เข้าสู่อุปกรณ์ Actuator โดยแรงของสปริง วาล์วจะเปิดอยู่ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปภาพที" 4 
 

 

 

VALVE 

PISTON 

INDICATOR 

VALVE 

SPRING 

ทศิทางการไหล 

ASV-1000 

ทศิทางการไหล 

ASV-1000-R 

ทศิทางนํ�า 

SPRING 

LIP PACKING 

INDICATOR CAP 

Operating air pressure  

BODY 

PILOT PORT 

ACTUATOR 
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(2) การปิดการทาํงาน 

เมื"อมีการจ่ายลมจาก PILOT PORT ด้านบน ความดันของลมจะถูกอัดลงไปที"ด้านบนของ PISTON 
และด้วยแรงที"มาจากระบบการกดของ SPRING ทาํให้ PISTON เคลื"อนที"ลงและทาํให้วาล์วปิดตัว  

 

 

 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

                
                
 

 

 

 

 
รูปภาพที" 5 
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PISTON 

SPRING 
Operating air pressure 
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３．การเลอืกขนาด 

  3．1 สตูรคาํนวณขนาดใหเ้หมาะสม 

  ■สตูรการคาํนวณคา่ Cv 

        (สาํหรับไอนํ�า)                       (สาํหรับแก๊ส) 

    ในกรณขีอง 
2

Ｐ
 ＞ Ｐ 1

2              ในกรณขีอง 
2

Ｐ
 ＞ Ｐ 1
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2                ในกรณีของ 
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2  

     　Ｐ120
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               1Ｐ2550
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=

  

 
 

      (สาํหรบัของเหลว) 

     ＰΔ

ＧＶ0.365
Ｃｖ =

 
            

 Ｃｖ：คา่ Cv สาํหรบัทอ่ SIZE ต่างๆ                    Δ Ｐ：Ｐ１－Ｐ２ [MPa] 

  Ｗ：อตัราการไหลของไอนํ�าที�มากที�สดุ [kg/h]                ｋ：１＋０.００１３×｛อุณภมูไิอนํ�าเพิ�มขึ�น[℃] 

  Ｑ：อตัราการไหลของแก๊สที�มากที�สดุ [m3/h (สถานะมาตรฐาน)]  -อุณหภมูไิอนํ�าอิ�มตวั[℃]｝ 

   Ｖ：อตัราการไหลของนํ�าที�มากที�สดุ [m3/h]              Ｇ：นํ�าหนกั(สาํหรบัแก๊ส นํ�าหนกัจะสมัพนัธก์บัอากาศ 

สาํหรบัของเหลว นํ�าหนกัจะสมัพนัธก์บันํ�า) 
Ｐ１：ความดนัดา้น Inlet [MPa･A]                         

Ｐ２：ความดนัดา้น Outlet [MPa･A] 

 

  ■คา่ Ｃｖ 

SIZE 15A 20A 25A 32A 40A 50A 

ASV-1000、1000-R 

ASV-1000-C 
8.4 13.7 22.0 34.0 50.6 64.7 
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４. วิธีการในการติดตั �ง 

4．1 ตัวอย่างแผนภาพการติดตั �งท่อ 

รูปภาพที" 6 

4．2 คาํแนะนาํในการติดตั� ง 

ข้อควรระวงั 

 

(1) กรุณาอยา่แกะผลิตภณัฑ ์
*หากแยกชิ�นส่วนโดยไม่จาํเป็น ฟังชั"นกข์องผลิตภณัฑอ์าจไม่ทาํงาน 

(T) กรุณากาํจดัสิ"งแปลกปลอมภายในท่อก่อนติดตั�งผลิตภณัฑ ์
*หากมีสิ"งแปลกปลอมขา้งในผลิตภณัฑไ์ม่เพียงแต่ฟังชั"นกบ์างอยา่งทาํงานไม่ถูกตอ้งแต่ยงัเป็นสาเหตุที"ทาํใหผ้ลิตภณัฑเ์
สียหายได ้

 (U) กรุณาติดตั�ง Strainer (แนะนาํ สาํหรับของเหลว 40 Mesh สาํหรับแก๊ส 80 Mesh) 
*หากมีสิ"งแปลกปลอมเขา้ในผลิตภณัฑจ์ะทาํใหฟั้งชั"นกบ์างอยา่งทาํงานไม่ถูกตอ้งและยงัเป็นสาเหตุที"ทาํใหผ้ลิตภณัฑเ์สีย
หายได ้

(t) ในการติดตั�งท่อผลิตภณัฑ ์กรุณาติดตั�งวาลว์ปิดและท่อเสริม By pass ดว้ย 
       *การดูแลรักษาและตรวจสอบผลิตภณัฑจ์ะไม่สามารถทาํไดอี้ก 
(v) กรุณาตรวจสอบทางเขา้และทางออกก่อนจะทาํการติดตั�ง (ที"ดา้นขา้งของผลิตภณัฑจ์ะมีลูกศร กรุณาติดตั�งตามทิศทางการ 

ไหลของนํ�า) 
*หากทิศทางติดตั�งไม่ถูกตอ้ง ผลิตภณัฑอ์าจไม่ทาํงานตามปกติ 

(w) การเชื"อมต่อของผลิตภณัฑค์วรทาํใหแ้น่ใจวา่ไม่มีการรั"วไหลของนํ�า 
*หากทาํการเชื"อมต่อไม่เพียงพออาจทาํใหเ้กิดการรั"วไหลไดด้ว้ยการสั"นสะเทือน นอกจากนี�ยงัมีความเสี"ยงที"จะเกิดการ 
ไหมไ้ดห้ากของเหลวร้อน อีกทั�งยงัมีความเสี"ยงที"จะเกิดมลภาวะต่อบริเวณโดยรอบ 
*หากใชว้สัดุปิดท่อหรือเทปพนัเกลียว กรุณาตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ไม่เขา้ไปดา้นในผลิตภณัฑ ์
การเขา้ไปภายในของวสัดุปิดท่อ อาจทาํใหผ้ลิตภณัฑไ์ม่ทาํงานตามปกติได ้

(x) หากมีความเป็นไปไดที้"จะเกิดการแขง็ตวั กรุณาดาํเนินการป้องกนัการแขง็ตวัของเหลว 
*หากของเหลวแขง็ตวั อาจทาํใหเ้กิดความเสียหายต่อผลิตภณัฑ ์

(y) กรุณาติดตั�งสายท่อของผลิตภณัฑโ์ดยไม่ใหง้อและไม่ใหส่้งผลกระทบจากแรงสั"นสะเทือนหรืออื"นๆเขา้มาในผลิตภณัฑ ์
*หากมีการถูกทาํใหง้อหรือมีการสั"นสะเทือนอาจเป็นสาเหตุที"ทาํใหเ้กิดการทาํงานผดิพลาดหรือลกัษณะการใชง้านของผ
ลิตภณัฑที์"มีอายกุารใชง้านลดลงอยา่งมีนยัสาํคญั 

({) เมื"อติดตั�งท่อเขา้กบัผลิตภณัฑ ์ใหใ้ชเ้ครื"องมือจบัที"ดา้นกวา้งสองดา้นที"ทางเขา้และทางออกของตวั Body เพื"อทาํการ 
ติดตั�งท่อ ในระหวา่งการติดตั�งท่อผลิตภณัฑ ์หา้มขนัสกรูโดยใชส่้วน Actuator 
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(10) เมื"อติดตั�งผลิตภณัฑ ์ตอ้งแน่ใจวา่ไดจ้ดัเตรียมพื�นที"บาํรุงรักษาไว ้
*หากพื�นที"บาํรุงรักษาไม่ปลอดภยั การดาํเนินการที"จาํเป็นระหวา่งการบาํรุงรักษาผลิตภณัฑอ์าจไม่สามารถทาํได ้ 
(ดูรูปที" 8 และ 9 *1ดา้นล่าง) 

(11)ท่อและวาลว์ที"ใชใ้นการใชง้านผลิตภณัฑค์วรไดรั้บการติดตั�งในลกัษณะที"ไม่โคง้งอและสั"นสะเทือนไปยงัผลิตภณัฑม์ากเ
กินไป  
*สิ"งนี�อาจทาํใหเ้กิดการทาํงานผดิพลาดและทาํใหอ้ายกุารใชง้านของผลิตภณัฑล์ดลงอยา่งมาก 

(12) ก่อนที"จะใชง้านระบบท่อ กรุณาตรวจสอบผลิตภณัฑก์ารทาํงานใหถู้กตอ้ง 
(13) ติดตั�งผลิตภณัฑทิ์ศทางไหนกไ็ด ้
(14) อากาศที"อดัเขา้ไปใน Actuator ควรเป็นอากาศที"สะอาด แหง้ โดยไม่มีความชื�น นํ� ามนัหรือสิ"งแปลกปลอม 

*หากมีสิ"งแปลกปลอมเขา้ไปอาจทาํใหต้วัผลิตภณัฑท์าํงานผดิปกติได ้  
(15) หากตอ้งการเปลี"ยนตาํแหน่งการเชื"อมต่อ Pilot port ใหจ่้ายอากาศอดัเขา้ที" Pilot port เพื"อยกวาลว์ขึ�น (ยนืยนัการเพิ"มขึ�น 

โดยที"ตวับ่งชี� ) จากนั�นหมุน Actuator (ดูรูปที" x) กรุณาทราบวา่สาํหรับ ASV-1000-C ตอ้งหมุน Actuator โดยไม่ตอ้งอดั 
อากาศ 
*หากหมุนโดยตวัวาลว์อยูใ่นลกัษณะลดลง อาจมีโอกาสสร้างความเสียหายใหก้บั Discได ้ 
(ดูใน x.U แผนภาพการแยกส่วน) ซึ"งอาจทาํใหเ้กิดวาลว์รั"วได ้
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(Sw) ถา้ความดนัดา้น Outlet สูงกวา่ความดนัดา้น Inlet การไหลยอ้นกลบัอาจเกิดขึ�นไดแ้มใ้นสถานะวาลว์ปิด  
ในกรณีนี�  กรุณาติดตั�งเช็ควาลว์ที"ดา้น Outlet 

(Sx) ในกรณีที"ผลิตภณัฑส์าํหรับไอนํ�าและเมื"อผลิตภณัฑถู์กปิด และแรงดนัลมดา้น Outlet เป็นลบ 
กรุณาติดตั�งวาลว์ปล่อยสุญญากาศที"ผลิตภณัฑ ์

(Sy) ในกรณีใชส้าํหรับไอนํ�ากรุณาติดตั�ง Steam trap ในระบบท่อ 
*มีความเสี"ยงที"จะเกิดความเสียหายในการปฎิบติังานหากผลิตภณัฑป์ระสบปัญหาท่อระบายนํ�าอุดตนั 

(19) เมื"อใชข้องเหลวที"มีอุณหภูมิสูง ขอแนะนาํใหใ้ชท่้อไนล่อนสาํหรับต่อท่อของ Pilot port 
(20) หากติดตั�งวาลว์ควบคุมอตัโนมติัที"ดา้นทางเขา้หรือทางออกของผลิตภณัฑ ์กรุณาติดตั�งใหห่้างจากกนัอยา่งนอ้ย U เมตร 

*หากใกลเ้กินไปอาจส่งผลใหเ้กิดปัญหาแรงดนัที"แตกต่างในระหวา่งการทาํงานของวาลว์   
อาจนาํไปสู่ความไม่เสถียรในการปฏิบติังานและอาจเกิดความเสียหายได ้

(21) หากใชส้าํหรับไอนํ�า กรุณาติดตั�งท่อดา้นหลกัของผลิตภณัฑที์"ไม่เสี"ยงต่อการสะสมการอุดตนัของท่อระบายนํ�า 
*ซึ"งอาจทาํใหเ้กิดปัญหาในการปฏิบติังานได ้

360° 

OK 

รูปภาพที" 7 

NG 
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*1 จุดที"ควรบาํรุงรักษาระหว่างการถอดแยกชิ�นส่วน 

・ASV-1000、1000-R 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

・ASV-1000-C 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

５．ขั�นตอนการใช้งาน 

 5．1 คาํเตือนและขอ้ควรระวงัในการใช้งาน 

คาํเตือน  

 

(TT) หากใชง้านกลางแจง้ กรุณาติดตั�งหลงัคาไวด้า้นบนผลิตภณัฑเ์พื"อป้องกนัการโดนนํ�าโดยตรง 
(TU) สาํหรับของเหลวที"มีกาว (เกิน w��cSt) อาจทาํใหชิ้�นส่วนเกาะติด แลว้นาํไปสู่ปัญหาการปฏิบติังานได ้
(24) อยา่ใชท่้อที"ทาํจากโลหะที"แตกต่างกนัซึ" งความแตกต่างที"เกิดขึ�น อาจนาํไปสู่การกดักร่อนของผลิตภณัฑแ์ละ 

ส่วนประกอบได ้
(25) กรุณาเลือกผลิตภณัฑโ์ดยคาํนึงถึงเงื"อนไขในการใชง้าน (ความถี"ในการใชง้านหรือความทนทาน) 

  (mm) 

SIZE H1 L1 

15A 211 235 

20A 219 243 

25A 222 250 

32A 239 274 

40A 242 274 

50A 252 295 

  (mm) 

SIZE H2 L2 

15A 195 215 

20A 202 223 

25A 205 230 

32A 222 253 

40A 225 253 

50A 235 275 

(S) ในกรณีที"ของเหลวมีอุณหภูมิสูง หา้มสมัผสัผลิตภณัฑโ์ดยตรงดว้ยมือเปล่า 

*อาจมีความเสี"ยงที"จะเกิดการไหม ้

(T) ก่อนจะปล่อยอากาศหรือปล่อยใหน้ํ� าไหล ควรตรวจสอบเสมอวา่ที"ปลายท่อที"ของเหลวไหลนั�นปลอดภยั 
และผลิตภณัฑเ์ชื"อมต่ออยา่งแน่นหนา และท่ออากาศเชื"อมต่ออยา่งแน่นหนา 

*หากเชื"อมต่อท่อไม่แน่น อาจมีความเสี"ยงที"จะปนเปื� อนบริเวณโดยรอบ 
นอกจากนี� ในกรณีของของเหลวที"มีอุณหภูมิสูงกอ็าจมีความเสี"ยงที"จะเกิดการไหมไ้ด ้

รูปภาพที" 8 

รูปภาพที" 9 
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    ขอ้ควรระวงั 
(1) ก่อนการระบายอากาศหรือการไหลของนํ�า ใหปิ้ดวาลว์ที"ดา้นหนา้และดา้นหลงัผลิตภณัฑ ์

และใชท่้อบายพาสเพื"อขจดัสิ"งแปลกปลอมใหห้มด  
*หากไม่ไดเ้อาสิ"งแปลกปลอมออกอาจเกิดการปะปนในผลิตภณัฑไ์ดซึ้"งอาจทาํใหป้ระสิทธิภาพทาํงานแบบเดิมถูกทาํล
าย นอกจากนี�วตัถุแปลกปลอมที"ติดอยูภ่ายในผลิตภณัฑอ์าจทาํใหเ้กิดการทาํงานผดิพลาดได ้

(2) เมื"อระบายนํ�าออกหรือปล่อยใหน้ํ� าไหล ใหค่้อยๆ เปิดวาลว์แต่ละตวัในท่อ เพื"อหลีกเลี"ยงการกระแทกของนํ�าหรือท่อ 

ระบายนํ�าอุดตนั 

      *การเปิดวาลว์นํ�าอยา่งรวดเร็วอาจทาํใหผ้ลิตภณัฑแ์ละอุปกรณ์โดยรอบเสียหายได ้
(3) หากไดรั้บการยนืยนัแลว้วา่มีการรั"วไหลจากการเชื"อมต่อท่อของผลิตภณัฑห์ลงัจากการระบายอากาศหรือการไหลของ 

นํ�า ใหห้ยดุทนัที และปล่อยแรงดนัภายในของผลิตภณัฑ ์ท่อ และอุปกรณ์โดยรอบใหห้มด ในกรณีที"ของเหลวมี 

อุณหภูมิสูง ใหผ้ลิตภณัฑเ์ยน็ลงก่อนปรับขอ้ต่อท่อใหแ้น่นขึ�น 

*การรั"วไหลจากการเชื"อมต่อท่ออาจทาํใหเ้กิดสิ"งปนเปื� อนบริเวณโดยรอบ 
นอกจากนี� ในกรณีของของไหลที"มีอุณหภูมิสูงกมี็ความเสี"ยงที"จะเกิดการไหมไ้ด ้

(4) หากเกิดแรงดนักระทนัหนั วาลว์อาจเปิดทนัทีส่งผลใหข้องเหลวรั"วไหล กรุณาใชค้วามระมดัระวงัในการใชง้าน 

６．อุปกรณ์เสริม 

6．1 ขอ้มูลจาํเพาะ 

  *อุปกรณ์เสริมสามารถใช้ร่วมกับ ASV-1000 และ 1000-R ได้ แต่ไม่สามารถใช้กับ ASV-1000-C 
・Str oke Limiter  

สามารถปรับอัตราการไหลสูงสุดและอัตราการไหลขั�นตํ"าได้ (โดยไม่ต้องปิดสนิท) 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6．2 วิธีการติดตั� งและคาํแนะนาํในการใช้งาน 
1．ให้อัดอากาศเขา้ไปที" Pilot port และเช็คว่า Indicator เคลื"อนที"สูงขึ� น 
2．เมื"อใช้แรงดันอากาศ ให้ถอดฝาครอบ Indicator cap และ Indicator ออก 
3．ขนัตวัแสดงขีดจ ําก ัดการเคลื "อนที "  (No.1) และเกลียวสปินเดิลให้แน่นด ้วยมือ 

 4．ใส่ประแจตามความกวา้งของแฟลตแล ้วขนัให้แน่น (แรงบิด 6N・m) 
5．ขนัสกรูตวั Indicator Guide (No.2) เข้าไปใน Option indicator (No.1) (ในขณะนั�น 

ระยะห่างระหว่างปลายด้านบนของ Indicator และ พื�นผิวด้านบนของ Actuator ควรอยู่ประมาณ ttมม.) 
สถานะนี� จะถูกกาํหนดเป็นการตั� งค่าเริ" มต้น 

No. Part name Specifications 

1 
อุปกรณ์เสริม 
Indicator 

สามารถยืนยนัการทาํงานของวาล์วได้ 
ความกว า้งระหว่างแฟลต 3 มม 

2 Indicator Guide 
ใช้สาํหรับปรับอัตราการไหลสูงสุดด้วยความกวา้งแฟลต 
Sxมม. 

3 น็อต w เหลี"ยม 
ใช้สาํหรับล็อคยึดความกว้างแฟลต 
Ttมม. 

4 U-nut 
ใช้สาํหรับปรับอัตราการไหลขั�นตํ"าด้วยความกวา้งแฟลต 
S�มม. 

1 

2 

3 

4 
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วิธีการปรับของ Str oke Limiter  
1.เมื"อต้องการปรับแต่งปริมาณการไหลสูงสุด 

1-1．เมื"อต้องการปรับอัตราการไหลสูงสุด (การเปิดวาล์ว) 
ในกรณีนี� กรุณาตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีแรงดันอากาศในการทาํงานในสถานะเริ" มต้นของ Actuator 
ในเวลานั� นให้ตรวจสอบว่าน็อตด้านล่างไม่ได้สัมผสักับ Indicator guide (No.2)  

หากมีการสัมผสักรุณาขันสกรูใน Indicator guide จนกว่าจะไม่สัมผสักันอีกต่อไป 

1-2．จับด้านหกเหลี"ยมของ Indicator guide (No.2) ด้วยประแจและปรับช่องเปิดโดยหมุนตามเข็มนาฬิกา  
ในระหว่างทาํกระบวนการนี� ให้ยกน็อตหกเหลี"ยม (No.3) เพื"อให้แน่ใจว่าไม่ได้สัมผสักับ Actuator 
กรุณาทราบว่าการหมุนทวนเข็มนาฬิกาจะทาํให้ Indicator guide คลายตัวและเพิ"มการไหล 

1-3．นาํอากาศอัดเข้าสู่ Actuator และตรวจสอบอัตราการไหลว่าลดลงหรือไม่ 

1-4．หากอัตราการไหลตํ"าหรือสูงเกินไป ให้ปล่อยแรงดันอากาศขณะทาํงานอีกครั� ง และทาํตามขั�นตอนที"  S-T ถึง 
1-3 เพื"อปรับการไหลใหม่ 

1-5．หลงัจากปรบัเสร ็จแล้ว ให้ขนัน็อตหกเหลี�ยม (No. 3) เข ้าไปจนถึงด้านบนของแอคชูเอเตอร์ 
ตารางด ้านล่างแสดงความยาวการปรับโดยประมาณ A ของต ัวบ่งชี� เมื "อค่า CV ลดลงครึ" งหนึ" ง 

 Size 15A 20A 25A 32A 40A 50A 
คู่มือตวับ่งชี�  

ความยาว (A) (mm) 
27 27 28 29 31 32 

 

2．เมื"อต้องการปรับอัตราการไหลขั�นตํ"า (ไม่ต้องปิดสนิท) 

2-1．หากต้องการปรับอัตราการไหลขั�นตํ"า (ปริมาณการเปิดวาล์ว) ในสถานะเริ" มต้น ให้ขันสกรูน็อตหกเหลี"ยม (No.3) 
จนกว่าจะถึงพื�นผิวด้านบนของ Actuator และนาํอากาศอัดเข้าสู่ Actuator เพื"อให้ Piston อยู่ในตาํแหน่งที"ยกขึ� น 

2-2．จ บัน็อต (No. 4) ด้วยประแจ แล้วหมุนตามเข ็มนาฬิกาเพ ื�อปรบัช่องเปิด 

โปรดทราบว่าการหมุนทวนเข ็มนาฬิกาอาจทําให้ต ัวแสดงคลายต ัวและเพ ิ �มอ ัตราการไหล 
2-3．ปล่อยแรงดันอากาศที"ใช้งานใน Actuator และตรวจสอบการไหล 

2-4．หากอัตราการไหลสูงเกินไป ให้อัดอากาศกลับเข้าไปอีกครั� ง และทาํตามขั�นตอนของ T-T ถึง 2-3 
เพื"อปรับการไหลใหม่ 

The Actuator is in a state 
of internal pressure. 

The Actuator is in a state of zero 
internal pressure. 

สถานะค่าเริ"มตน้ 

Option indicator (No.1) 

Indicator Guide 
(No.2) 

Hex Nut (No.3) 

Piston 

Operating air 
pressure  
 

Spindle 

Nut (No.4) 

Pilot port 
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 ข้อควรระวัง  

(1) กรุณาอยา่ปรับในขณะที"มีแรงดนัภายใน Actuator ขณะที"ทาํการปรับอตัราการไหลสูงสุด 
*อาจทาํใหเ้กลียวเสียหายเนื"องจากสกรูรับนํ�าหนกัมากเกินไป 

(2) กรุณาอยา่ปรับ Actuator โดยไม่มีแรงดนัอากาศภายในเมื"อปรับการไหลตํ"าสุด 
    *หารมีแรงอดัมากเกินไปอาจทาํใหเ้กลียวเสียหายและทาํใหน็้อตไม่สามารถเคลื"อนที"ได ้

  

７．ขั�นตอนการบาํรุงรักษาผลิตภัณฑ์ 
ความเสียหายของผลิตภัณฑ์ส่วนใหญ่เกิดจากการรั"วไหลของวาล์วเนื"องจากมีสิ" งแปลกปลอมในท่อ นอกจากนี�  

ความเสียหายของเกจวดัแรงดัน 
การอุดตันจากตวักรองและการรั"วไหลในท่อวาล์วบายพาสสามารถแสดงอาการที"คล้ายกับความเสียหายของผลิตภัณฑ์ 
ก่อนอื"นกรุณาตรวจสอบขอ้มูลเหล่านี� ก่อนที"จะดาํเนินการในขั�นตอนที" “w.T การแก้ไขปัญหา” 
สาํหรับผลิตภัณฑ์ความเสียหายที"เกิดขึ� นจากสิ" งแปลกปลอมที"เกิดขึ�นระหว่างการใช้งานของคุณลูกค้าอาจจะต้องเสียค่า
ซ่อม ขอขอบคุณสาํหรับความเข้าใจของท่าน 

 
 7．1 คาํเตือนและขอ้ควรระวงัระหว่างการบาํรุงรักษาและการตรวจสอบ    

คาํเตือน 

(1) เพื"อรักษาฟังกช์ั"นการทาํงานและประสิทธิภาพของผลิตภณัฑก์รุณาดาํเนินการตรวจสอบเป็นประจาํ 
*กรุณาติดต่อผูเ้ชี"ยวชาญทางดา้นอุปกรณ์ หรือผูผ้ลิตเพื"อร้องขอการดาํเนินการที"เหมาะสม 
*ดูรายละเอียดการแกไ้ขการผดิปกติที" “6.2 การแกไ้ขปัญหา” 

  (2)  เมื"อถอดแยกชิ�นส่วนหรือตรวจสอบใหแ้น่ใจแลว้วา่ไดป้ล่อยแรงดนัภายในของผลิตภณัฑ ์ท่อ และอุปกรณ์ออกจน 

หมดและทาํใหผ้ลิตภณัฑเ์ยน็ลงจนกวา่จะสมัผสัดว้ยมือเปล่า 
นอกจากนี�อยา่สมัผสัโดยตรงดว้ยมือเปล่าจนกวา่อุปกรณ์นั�นจะเยน็ลงโดยสมบูรณ์ 

*มีความเสี"ยงต่อการบาดเจบ็หรือการเผาไหมเ้นื"องจากความดนัตกคา้ง นอกจากนี�ยงัมีความเสี"ยงที"จะเกิดการปนเปื� อน 

ในพื�นที"โดยรอบ 

     ข้อควรระวงั 

(1) เมื"อปิดเครื"องเป็นระยะเวลานานหรือในระหวา่งการตรวจสอบปกติ 
กรุณาระบายของเหลวออกจากผลิตภณัฑแ์ละท่อใหเ้สร็จสิ�น 

*มีความเสี"ยงที"จะเกิดความผดิปกติ เนื"องจากการเกิดสิ"งแปลกปลอมภายในท่อ 
(2)  หากระบบถูกปิดเป็นระยะเวลานานใหท้าํการตรวจสอบก่อนรีสตาร์ท 

（3） หากพบความผดิปกติในระหวา่งการตรวจสอบตามปกติหรือเป็นประจาํใหข้อคาํแนะนาํจากผูผ้ลิตเสมอ 
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7.1.1 อะไหล่ที"ต้องเปลี"ยนและเวลาที"เหมาะสมในการเปลี"ยน 
เพื"อรักษาฟังก์ชั"นการทาํงานและประสิทธิภาพของผลิตภัณฑ์ ชิ�นส่วนต่อไปนี� ได้แนะนาํช่วงเวลาการเปลี"ยน เมื"อถึง 
ช่วงเวลาเปลี"ยนที"แนะนาํให้ดาํเนินการเปลี"ยนชิ�นส่วนอย่างเป็นประจาํ 

(หมายเลขชิ�นส่วนในตารางสอดคล้องกับตวัเลขใน '7.3 รูปที" 10 รูปที" 11 - ที"บ่งชี� ไว'้) 
 

ข้อควรระวงั 

(1) เมื"อถึงเวลาที"แนะนาํการเปลี"ยนชิ�นส่วนอย่างเป็นประจาํ 
ชิ�นส่วนที"ต้องการเปลี"ยนจะมีการแตกต่างขึ�นอยู่กับความถี"ในการใช้หรือเงื"อนไขการใช้งาน 
ขอ้มูลที"เป็นคาํแนะนาํในการเปลี"ยนถูกแสดงด้านล่างนี�  

 

●รายการชิ�นส่วนที"ต้องเปลี"ยนเป็นประจาํ 

ชื"อชิ�นส่วน เวลาที"แนะนาํการเปลี"ยน 

Actuator S ชุด* มากถึง 1,000,000 การดาํเนินงาน 

Gasket U ปี 
Oring 3 ปี  

（*）ชิ�นส่วนจะถูกเปลี"ยนทั� งชุด Actuator 

 

7.1.2 รายการและเวลาตรวจสอบที"เหมาะสมเพื"อรักษาฟังก์ชั"นและประสิทธิภาพของผลิตภัณฑ์ 
รายการและเวลาในการตรวจสอบที"เหมาะสมมีดังนี�  
เพื"อรักษาฟังก์ชั"นการทาํงานและประสิทธิภาพของผลิตภัณฑ์ 

กรุณาดาํเนินการตรวจสอบและเปลี"ยนชิ�นส่วนเป็นประจาํ 

 

●การตรวจสอบตามปกติ （มากกว่าหรือเท่ากับ S ครั� งต่อปี กรุณาทาํการตรวจสอบตามรายการด้านล่าง） 

รายการตรวจสอบ วิธีการ  การจัดการในกรณีผิดปกติ 

ตรวจสอบการรั"วไหลภายนอก 
กรุณาตรวจสอบด้ว
ยการสังเกต 

ในกรณีที"มีการรั"ว กรุณาเปลี"ยน Gasket 

หรือ Actuator ใหม่ครบชุด 
กระบวนการตรวจสอบการรั"ว
ที"อาจเกิดขึ�นจาก Port 
ตรวจพบตามที"แสดงในรูปที"  
(S� และ SS) 

กรุณาตรวจสอบด้ว
ยการสังเกต 

ในกรณีที"มีการรั"ว กรุณาเปลี"ยน Actuator 

ใหม่ครบชุด 

ตรวจสอบการรั"วของ 
Indicator cap (ดูที"รูปที"  10) 
และ Plug (ดูที"รูปที"  11) 

กรุณาตรวจสอบด้ว
ยการสังเกต 

ในกรณีที"มีการรั"วของ Indicator cap  
กรุณาเปลี"ยน Actuator ใหม่ครบชุด 
ในกรณีที"มีการรั"วของ Plug  
กรุณาเปลี"ยน O-ring ใหม่ 
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7．2 ความผิดพลาดและวิธีการแก้ไข (กรุณาดูที"  (2 อธิบายการทาํงาน), (6.3 แผนผงัการแยกส่วน) และ 

(6.4 วิธีการแยกและประกอบ) ) 
สถานการณ์การขดัขอ้ง สาเหตุของปัญหา มาตรการและการแกไ้ข 

1. ของเหลวไม่ไหล 
(วาลว์ปิดอยูต่ลอดและไม่เปิ
ด) 

ไม่ไดอ้ดัอากาศ กรุณาตรวจสอบท่อลม 

ความดนัอากาศในการทาํงานตํ"า 
กรุณาใชแ้รงดนัอากาศในการทาํงานตาม  
(วธีิที" S) 

ปัญหาการซีลของ Lip packing (ดูที"รูปที" U) 
(อากาศรั"วต่อเนื"องจากช่องดา้นบนของ Actuator) 

กรุณาเปลี"ยน Actuator ใหม่ยกชุด 

อยูใ่นสถานะที"มีแรงดนัอยูแ่ลว้ (ASV-1000-C) 
กรุณาถอดความดนัอากาศออกจาก  
Pilot port 

2. ของเหลวไหลไม่หยดุ 
(วาลว์ไม่ปิดหลงัจากเปิด) 
หรือมีการรั"วไหลจากวาลว์ 

การรั"วไหลของ Bypass Valve 
กรุณาปิดวาลว์ หากยงัมีรอยรั"วแมห้ลงัจากปิดวาลว์แลว้ 
กรุณาเปลี"ยนวาลว์ 

ปัญหาการซีลของ Lip packing 
(การรั"วไหลของอากาศอยา่งต่อเนื"องจากรูขา้งล่างขอ
ง Actuator) 

（ASV-1000-C） 

กรุณาเปลี"ยน Actuator ใหม่ยกชุด 

อยูใ่นสถานะที"มีแรงดนัอยูแ่ลว้ 

（ASV-1000, 1000-R） 
กรุณาถอดความดนัอากาศออกจาก  
Pilot port 

สิ"งแปลกปลอมอยูใ่นส่วนของ DISC④ และส่วน 

Sheet ของ Body① (ดูรูปที" S�) 

กรุณาทาํความสะอาดส่วนของ DISC④และส่วน Sheet ของ 

Body① (ดูรูปที" S�) 

DISC④ และส่วน Sheet ของ Body① (ดูรูปที"S�) 
มีรอยขีดข่วน 

หากมีรอยขีดข่วนบน DISC④  
กรุณาเปลี"ยนชุด Actuator ทั�งหมด  

หากมีรอยขีดข่วนบนส่วน Sheet ของ Body① (ดูรูปที"S�) 
กรุณาเปลี"ยนผลิตภณัฑ ์

สปริงขา้งใน Actuator มีขอ้ผดิพลาด กรุณาเปลี"ยน Actuator ใหม่ยกชุด 

3.ของเหลวรั"วจากจุดเชื"อมต่อระห

วา่ง Packing case②

กบัBody① 

การรั"วไหลจาก Gasket เนื"องจากการหลวมของ 
Packing case 

ขนั Packing case② ดว้ยประแจแรงบิดที"ระบุ (ดูตารางที" S 
หรับความกวา้งของ Packing case และแรงบิดในการขนั) 

อาการรั"วไหลจาก Gasket③ 

เนื"องจากอายกุารใชง้านค่อนขา้งนาน 
กรุณาเปลี"ยน Gasket ใหม่เขา้ไปแทนที" 

4. ของเหลวรั"วจาก Port ตรวจจบั 
(ดูรูปที" S� และ SS)  

อาการรั"วเนื"องจากอายกุารใชง้านและการเสียของซีล 
ภายในชุด Actuator 

กรุณาเปลี"ยน Actuator ใหม่ยกชุด 

5.มีอาการรั"วของแรงดนัอากาศจา
ก Plug  

(ดูที"รูป SS) 

อาการรั"วจาก O-ring 

เนื"องจากอายกุารใชง้านค่อนขา้งนาน （ASV-1000-

C） 

กรุณาเปลี"ยน O-ring ใหม่เขา้ไปแทนที" 

6.  ความเสียหายของ Indicator 
cap, Indicator (ดูรูปที" S�) 

การแตกหกัเนื"องจากการกระแทกจากภายนอก กรุณาเปลี"ยน Indicator cap กบั Indicator ใหม่เขา้ไปแทนที" 
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7．3 รูปรายละเอียดชิ�นส่วนการประกอบ 

・ASV-1000、1000-R 

 

 

 

 

 

 

  

รูปภาพที" 10 

ชิ�นส่วนภายในมี
ใหบ้ริการเป็นชิ�นส่วนสิ�นเปลือง  
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・ASV-1000-C 

  

รูปภาพที" 11 

ชิ�นส่วนภายในมีให้
บริการเป็นชิ�นส่วนสิ�นเปลือง  
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 7.4 วิธีการถอดและการประกอบชิ�นส่วน 

7.4.1 การถอดชิ�นส่วน 

7.4.1.1 คาํเตือนก่อนถอดชิ�นส่วน 

คาํเตือน 
(1) กรุณาอยา่แยกชิ�นส่วนของ Actuator 

*มีความเสี"ยงที"สปริงภายในจะกระเดน็ออกมาและทาํใหเ้กิดการบาดเจบ็ได ้
(2) เมื"อถอดชุด Actuator ออกจากตวั ASV-1000, 1000-R กรุณาเริ"มจากการใหล้มอดัออกผา่น Pilot port 

และกรุณาอยา่ตดัการจ่ายลมอดัที"กาํลงัจะจ่ายต่อไปจนกวา่งานจะเสร็จ 
*หากไม่มีลมอดัที"จะจ่ายผา่น Pilot port จะไม่สามารถถอด Actuator 1 ชุดได ้ นอกจากนี�  
หากตดัการจ่ายลมอดัที"กาํลงัจะจ่ายอยูข่ณะทาํงาน มีความเสี"ยงที" Actuator 1 ชุดจะกระเดน็ออกมาจากตวัอุปกรณ์ 
และมีความเสี"ยงที"จะเกิดอุบติัเหตุได ้

(3) ก่อนที"จะแยกชิ�นส่วน กรุณาตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ความดนัภายในของผลิตภณัฑ ์ ท่อ และอุปกรณ์ไดถู้กขบัออกทั�งหมด 
และในกรณีของของเหลวที"มีอุณหภูมิสูงกรุณาทาํใหต้วัผลิตภณัฑเ์ยน็ลงก่อนที"จะแยกชิ�นส่วนนอกจากนี�กรุณาอยา่สมัผสั 
ตวัผลิตภณัฑโ์ดยตรงดว้ยมือ จนกวา่จะเยน็ลง 
*หากความดนัภายในของผลิตภณัฑ ์ ท่อ และอุปกรณ์ยงัไม่ไดถู้กขบัออกทั�งหมด 

อาจเกิดอนัตรายที"จะไดรั้บบาดเจบ็หรือทาํใหไ้ดรั้บการไหม ้และอาจเกิดความเสี"ยงที"จะทาํใหสิ้"งรอบขา้งเปียก 

 

7.4.1.2 วิธีการถอดชิ�นส่วน 

・ASV-1000, 1000-R 

(S) กรุณาใหล้มอดัผา่น Pilot port และ ตรวจสอบดว้ย Indicator วา่ DISC④ กําลงัเพิ�มขึ �น 

(T) คลายส่วนของ Packing case② ดว้ยประแจ (ตามขนาดในตารางที" S ของส่วน w.t.U) และถอดชุด Actuator ทั�งหมด 
ออกจาก Body① 

(3) ถอด Gasket③ ออก 

 ・ASV-1000-C 

(S) ในกรณีที"ไม่มีแรงดนัอากาศในการทาํงานใน Actuator ใหค้ลายส่วนหกเหลี"ยมของ Gasket case② ดว้ยประแจ 
(ขนาดตามตารางที" S ของส่วน w.t.U) และถอดชุด Actuator ทั�งหมด ออกจาก Body① 

(T) ถอด Gasket③ ออก 

 

7.4.2 การประกอบ 
7.4.2.1 คาํเตือนและข้อควรระวงัในระหว่างการประกอบใหม่หลังจากถอดชิ�นส่วน 

คาํเตือน 
(1) เมื"อประกอบชุด Actuator ของ ASV-1000, 1000-R เขา้กบัตวั Body① ก่อนอื"นจ่ายอากาศอดัจาก Pilot port 

และหา้มปิดอากาศอดั ไม่วา่จะกรณีใดๆกต็ามจนกวา่จะดาํเนินการเสร็จสิ�นโดยสมบูรณ์ 
*ชุด Actuator ไม่สามารถประกอบกบัตวั Body①ได ้หากไม่มีแรงดนัในการทาํงานเนื"องจาก DISC④ ลดลง นอกจากนี�  
การปิดอากาศอดัที"ใหม้าระหวา่งทาํงานอาจทาํใหชุ้ด Actuator ยื"นออกมาจากตวั Body ① 
ซึ" งอาจเสี"ยงต่อการบาดเจบ็และเกิดอุบติัเหตุได ้
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ข้อควรระวัง 

(1) กรุณาตรวจสอบวา่ไม่มีรอยขีดข่วนบน DISC④ ของวาลว์ หรือบริเวณ Valve seat ของตวัเครื"อง (ดูที"รูปที" {) 
*รอยขีดข่วนบน Valve Disc หรือส่วน Valve seat ของตวัเครื"องหลกัอาจทาํใหเ้กิดอาการรั"วไหลของวาลว์ได ้ 
นอกจากนี�  กรุณาเปลี"ยน Gasket③ ดว้ยตวัใหม่เนื"องจากอาจจะเป็นสาเหตุของการรั"วไหลภายนอกได ้
*กรุณาใช ้Gasket ของทางบริษทัจากทางเรา การใช ้Gasket บริษทัอื"นอาจนาํไปสู่การรั"วไหลจากภายนอกได ้

(2) หลงัจากการประกอบกรุณาใชง้านผลิตภณัฑต์ามคาํเตือนและขอ้ควรระวงัสาํหรับการใชง้านผลิตภณัฑ ์

 

7.4.2.2 วิธีการประกอบชิ�นส่วน 

・ASV-1000, 1000-R 
(1) จ่ายอากาศอัดไปยงั Pilot port ของชุด Actuator 
(2) หลังจากวาง Gasket③ ใหม่ในตวั Body① ให้ขนัสกรูด้วยแรงมือในชุด Actuator 

ในขณะที"มีแรงดันในการทาํงาน 
นอกจากนี�  กรุณาใช้นํ� ามนัหล่อลื"น (แนะนํา: Klüberpaste UH1 96-402 NSF) กับ Gasket③ ก่อนใส่ลงในตวั 
Body① 

(3) ขนัส่วนหกเหลี"ยมของ Packing case② ใหแ้น่นดว้ยแรงบิดที"ระบุไวใ้น (w.t.U 
แรงบิดที"แนะนาํสาํหรับการประกอบActuator ในตารางที" S) 

(4) หลังจากประกอบเสร็จอย่าลืมตรวจสอบการเปิดและการปิด และยืนยนัว่าไม่มีการรั"วไหลจาก Gasket③ 

・ASV-1000-C 
(1) หลงัจากใส่ Gasket③ ลงใน Body①ใหข้นัสกรูดว้ยมือในชุด Actuator 

ควรใช ้Gasket③ กบันํ� ามนัหล่อลื"น (แนะนาํ: Klüberpaste UH1 96-402 NSF) ก่อนใส่ลงไปในตวั Body① 
นอกจากนี�หา้มจ่ายอากาศอดั Pilot port ระหวา่งประกอบ 

(2) กรุณาขนัส่วนหกเหลี"ยมของ Packing case② ดว้ยแรงบิดที"ระบุในตารางที" S  
(แรงบิดที"แนะนาํสาํหรับการประกอบ Actuator) ในหวัขอ้ w.t.U 

(3) หลงัจากการประกอบอยา่ลืมตรวจสอบการเปิดและปิด และยนืยนัวา่ไม่มีการรั"วไหลจาก Gasket③ 
7.4.3 แรงบิดที"แนะนาํสาํหรับการประกอบ Actuator 

เมื"อติดตั�งชุด Actuator เขา้กบัตวั Body กรุณาใชป้ระแจแรงบิดและขนัใหแ้น่นดว้ยแรงบิดที"ระบุไว ้
นอกจากนี�กรุณาดูตารางในหนา้ถดัไปสาํหรับขนาดชิ�นส่วนหกเหลี"ยมของ Packing case 

ตารางที" S (ขนาดของชิ�นส่วนหกเหลี"ยมของ Packing case และแรงบิด) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SIZE 
ความกวา้งแฟลต 

(mm) 

 

แรงบดิ 

15Ａ 24  

100N・m 20Ａ 27 

25Ａ 30 

32Ａ 32  

150N・m 

 
40Ａ 32 

50Ａ 32 
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เกี�ยวกบับรกิารหลงัการขาย 
 

1 ขอบเขตและระยะเวลาการรบัประกนั 
เนื�องจากผลติภณัฑข์องบรษิทัผ่านการผลติโดยใชเ้ทคโนโลยขี ั.นสงูและการควบคมุคณุภาพที�เขม้งวด 
เพราะฉะนั.นควรอา่นคูม่อืการใชง้านและตรวจสอบฉลากที�ตดิอยู่บน Body ใหล้ะเอยีดกอ่นนําไปใชง้าน 
ซึ�งหากมปัีญหาที�เกดิจากความบกพรอ่งของวตัถดุบิหรอืเป็นปัญหามาจากการผลติเองแลว้ 
ทางบรษิทัจะดําเนินการซอ่มใหท่้านทนัท ีโดยไม่เสยีคา่ใชจ้า่ยใดๆ 
ระยะเวลาการรบัประกนั คอื 1 ปีนับจากวนัที�ซ ื .อสนิคา้มาสง่ถงึท่าน 
 
2 เกี�ยวกบัการจดัจา่ยชิ .นสว่นหลงัการหยุดการผลติ Model  
บรษิทัขอสงวนสทิธิ Fในการหยุดการผลติ หรอืการปรบัปรงุ Model นี.โดยไม่แจง้ใหท้ราบลว่งหนา้ 
ซึ�งในกรณีที�หยุดผลติแลว้ ระยะเวลาการจดัจา่ยชิ .นสว่นคอื 5 ปีหลงัจากหยุดการผลติ 
แตย่กเวน้ในกรณีที�มสีญัญาทําแยกเอาไว ้
 
3 กรณีดงัตอ่ไปนี. จะตอ้งเสยีคา่ใชจ้า่ยในการซอ่มแซม แมส้นิคา้ยงัคงอยู่ในระยะเวลาการรบัประกนั 

1. ความเสยีหายเชน่การร ั�วไหลหรอืการทํางานที�ไม่เสถยีรของวาลว์ที�เกดิจากการมสีิ�งแปลกปลอมจา
กระบบท่อเขา้ไปตดิในตวัวาลว์ 

2. ความเสยีหายที�เกดิจากการนําวาลว์ไปใชง้านในรปูแบบที�ไม่เหมาะสม 
3. ความเสยีหายที�เกดิจากระบบจา่ยนํ.า หรอืนํ.าที�มคีวามผดิปกต ิ
4. ความเสยีหายที�เกดิจากคราบของเหลวหรอืการแข็งตวัของของเหลว 
5. ความเสยีหายที�เกดิจากแหลง่จา่ยไฟฟ้าเหนือแหลง่จา่ยอากาศ 
6. ความเสยีหายที�เกดิจากการปรบัแตง่ผลติภณัฑท์ี�ไม่ไดด้ําเนินการโดยบรษิทั 
7. ความเสยีหายที�เกดิจากการนําผลติภณัฑไ์ปใชง้านในสภาวะแวดลอ้มที�ไม่เหมาะสมกบัที�กาํหนดไว ้

ในลกัษณะจาํเพาะของผลติภณัฑ ์  (อาทเิชน่ ในกรณีที�เกดิสนิมจากการใชง้านภายนอกอาคาร) 

8. ความเสยีหายที�เกดิจากภยัธรรมชาตเิชน่ ไฟไหม ้นํ.าท่วม แผ่นดนิไหว หมิะถลม่ ฯลฯ 
9. กรณีที�ตอ้งเปลี�ยนชิ .นสว่นประเภทใชแ้ลว้หมดไป (O-Ring, Gasket, Diaphragm ฯลฯ 

ที�ระบุอยู่ใน Catalog) 

ทางบรษิทัจะไม่รบัผดิชอบความเสยีหายอื�นๆ ที�มาจากความเสยีหายของผลติภณัฑ ์
 
 

 

 
 
 
 
 

 

 
 

 

 

 


